
 

Der Tanz – Schubert 
 

IPA and Translation 
 
Es redet  und träumet   die Jugend so viel, 
Es red.´t unt troy.m´t di  ju.g´nt zo fil   
Youth talks and dreams so much 
 
von Tanzen, Galoppen, Gelagen, 
fOn tan.è´n ga.lO.p´n g´.la.g´n 
Of dances, gallops (horse back riding), and parties; 
 
auf einmal    erreicht sie ein trügliches  Ziel, 
AÜf aên.mal Er.raêçt  zi aên trYk.li.ç´s èil 
Suddenly it reaches a false goal, (a broken heart) 
 
da hört   man   sie seufzen    und klagen. 
da hπrt man  zi  zOYfè.´n unt kla.g´n 
Then we hear it (the youth) sigh and complain. 
 
 
Bald schmerzet der Hals, und bald schmerzet die Brust, 
balt  SmEr.è´t  der hals  unt  balt SmEr.è´t di brÜst 
Soon the throat hurts, and soon the chest hurts, 
 
verschwunden ist alle die himmlische Lust, 
fEr.SvÜn d´n    êst al´ di hêm.li.S´  lÜst 
Lost is the heavenly delight (the feeling of being in love).  
 
"Nur diesmal noch kehr' mir Gesundheit zurück!" 
nur dis.mal nOx ker  mir  g´.zÜnt.hAêt èu.rYk 
"Just this time, health (love), come back to me!" 
 
so flehet vom Himmel der hoffende Blick! 
zo fle.´t fOm hêm.´l der hO.f´n.d´ blêk 
Thus pleads from heaven the hopeful glance (of the young lover). 
 


